
DECLARACIÓNDELVERIFICADORMEDIOAMBIENTALSOBRELASACTIVIDADES
DEVERIFICACIÓNY VALIDACIÓN

"

LaAsociaciónEspañolade Normalizacióny Certificación(AENOR],en posesióndel númerode registrode

verificadoresmedioambientalesEMASnOes-v-OOOl,acreditadoo autorizadoparael ámbito"Actividadesde

bibliotecas,archivos,museosy otrasinstitucionesculturales"84.1(CódigoNACE)declara:

haberverificadoqueel centro(s}o toda laorganización,segúnseindicaen ladeclaraciónmedioambiental

deGOBIERNODECANARIAS- PARQUENACIONALDETlMANFAYAenposesióndel númerode registroES-
IC-000061

cumpletodoslosrequisitosdelReglamento(CE)no1221/2009del ParlamentoEuropeoy delConsejo,de
25 de noviembrede 2009, relativo a la participaciónvoluntaria de organizacionesen un sistema

comunitariodegestióny auditoríamedioambientales(EMAS).

Mediantela firmadeestadeclaración,declaroque:

la verificacióny validaciónse hanllevadoa caborespetandoescrupulosamentelosrequisitosdel

Reglamento(CE)no 1221/2009;

el resultadode laverificacióny validaciónconfirmaque no hayindiciosde incumplimientode los

requisitoslegalesaplicablesenmateriademedioambiente;

los datos y la informaciónde la declaraciónde la organizaciónreflejan una imagen fiable,

convincentey correctade todaslasactividadesde laorganizaciónen elámbitomencionadoen la

declaraciónm~dioambiental.

Elpresentedocumentono equivaleal registroen EMAS.Elregistroen EMASsolopuedeserotorgadopor

un organismocompetenteenvirtud del Reglamento(CE)no 1221/2009.Elpresentedocumentono servirá

porsísoloparalacomunicaciónpúblicaindependiente.

HechoenMadrid,ellO de febrerode 2011

Firma

-

on NazPajares
DirecciónGeneraldeAENOR

..
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AENOR Asociación Española de
Normalización y Certificación

ESQUEMA EUROPEO DE ECOGESTIÓN y ECOAUDITORÍA
(EMAS)

Eco-Management and audit scheme (EMAS)
"

VDM-07/017

La Asociación Española de Normalización y Certificación (AENOR) a través de procesos de auditoría
acreditados, certifica que:
The Spanish Association for Standarization and Certification (AENOR) through acreditated audit
processes certifies that:

GOBIERNO DE CANARIAS
(PARQUE NACIONAL DE TIMANFAYA)

tiene implantado un sistema de Gestión Medioambiental que cumple los requisitos del Reglamento (CE) nO
1221/2009

has implemented an environmental management system that complies with the requirements of the
Regulation (EC) n° 1221/2009

para las actividades de:
for the activities of:

Conservación y Gestión del Parque Nacional de Timanfaya.

Conservation and Management of the Timanfaya National Park.

que se realiza/n en o desde los establecimientos:
which is/are carried out in or from the estahlishments:

PARQUE NACIONAL DE TlMANFAYA
CL LA MARETA 9
35560 -TlNAJO -LANZAROTE

(LAS PALMAS)

CENTRO DE VISITANTES E
INTERPRETACION DE MANCHA BLANCA

CTRA. y AlZA - TlNAJO (LZ-067) KM 11.500
35560 -TlNAJO -LANZAROTE

(LAS PALMAS)

MUSEO-PUNTO DE INFORMACION DEL
ECHADERO DE LOS CAMELLOS

CTRA. LZ067 KM 4 ( PARQUE NACIONAL DEL
TIMANFAYA)
35570 -LAS PALMAS

y que la información incluida en la declaración medioambiental se ajusta a los requisitos expresados en
dicho Reglamento y ha sido validada con fecha 2011-02-10.
and the information included in the environmental declaration complies with the requirement of that
European Regulation and has heen validated on 2011-02-10.

-
Fecha de validación: 10de febrero de 2011
ValidationDate

_ D.Ramón NAZ PAJARES
Signature Director General de AENOR

General Manager of AENOR.
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